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Dionisio ViLA MAIOR'

No cenario civilizacional contemporaneo,
marcado globalmente por um multivocalismo
hipertextual cada vez maior e por habitos
que muito assentam na cultura da velocidade
e do imediato (tantas vezes em detrimento
da dimensao humana e humanista), torna-se
imprescindivel proporcionar habitos que de
algum modo possam contribuir para a preser-
vacao, esclarecimento, divulgagao e estrutu-
racao de outra memaria,marcada esta por uma
consciéncia de leitura, de escrita, de represen-
tacdo e de producao artistica como fonte da
«vitalidade do espirito». Sabendo-se que a li-

teratura (nem tao-pouco as outras artes) nao
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€ um fendomeno estatico, ha, portanto, que lhe
saber outorgar nao sé o reconhecimento dia-
logal, e dialdgico, entre o local e o global, mas

também, e acima de tudo,a esséncia humanista.

O enorme desenvolvimento tecnolégico que
caracteriza a sociedade contemporanea —
corporizado num universo marcado cada vez
mais pelas redes sociais e pelas novas tecno-
logias da informagao e comunicagao, que vao
cromatizando polifonicamente uma cultura
digital com uma interface global dominada
pelo poder cibercultural e hipertextual — tem
trazido consigo uma consequéncia incontor-
navel ao nivel das relagoes com a experiéncia
literaria e artistica: paulatinamente se privi-
legia mais o digital; fixam-se novos timings
de produc¢ao (multivocal) na disponibilizagao
de conteudos; promovem-se leituras hiper-
textuais; as literaturas nacionais (bem como
as artes locais) tornam-se progressivamente
fendmenos supranacionais; uma visivel trans-
versalidade multidisciplinar vai desafiando
o dialogo intimo entre diferentes producoes
discursivas. Mais: com a globalizacao e o es-
paco digital da internet, as fronteiras entre o
local e o global vao-se diluindo; os individuos
ja nao «vivem» exclusivamente nas comuni-
dades locais e nacionais; as criacoes intelec-
tuais e artisticas locais tornam-se propriedade
de todos, integrando-se (quase sempre a custa
do extravio da «aura» benjamininana) as li-
teraturas e as criagoes artisticas locais num

espaco de informacao mundial.
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Nesta intersecao de culturas, de servicos e
bens culturais (literarios e artisticos), compro-
meter-se-a o lugar das literaturas e das artes
locais, regionais, a favor de uma uniformidade
global? Ou, pelo contrario, tender-se-a para a
glocalizagao multidimensional desse objeto,
muito a custa (por parte de cada produtor do
objeto estético) da fluidez ideativa, da fluidez
associativa, da flexibilidade e da originali-
dade, enquanto indicadores essenciais promo-
vidos pela «construtividade meta-operativa»,
principio dominante da criatividade e do pen-

samento divergente?

E na tentativa de responder primordialmente
a estas questoes que os oito artigos que cons-
tituem o presente dossié — «Literatura, Artes e
Hipertexto na Web» — procuram diversamente
responder, sabendo-se que 0s seus Autores
representam um espectro critico amplo, arro-
lado por quatro paises (Portugal, Italia, Argen-
tina e México) e por Universidades (Universi-
dade Aberta, Universidade Fernando Pessoa,
Universita Degli Studi di Padova, Universidad
Nacional de Salta, Universidad Nacional Auto-
noma de Meéxico, Universidad Michoacana de
San Nicolas de Hidalgo) onde a investigagao
sobre a relagao entre literatura e outras artes

e sobre hipertexto tem dado passos seguros.

No texto Miscigenacao de linguagens, lsabel
Ponce de Leao — Catedratica da Universidade
Fernando Pessoa e responsavel pela area da
Literatura do Grande Dicionario de Lingua

Portuguesa da Academia das Ciéncias de



Lisboa (em preparagao) — reflete sobre a re-
lagao entre a literatura e as diferentes artes.
A Autora desenvolve um conjunto de ideias
focalizadas — no que a caracterizagao, con-
ceptualizagao e existéncia fenomenologica
da obra artistica diz respeito (e convocando o
posicionamento tedrico de Saul Kripke, Clive
Bell,Morris Weitz, George Dicki e Nelson Good-
mann, entre outros) — sobre uma base tedrica
vertebral: as Teorias Essencialistas, as Teorias
Estético-Psicoldgicas, as Teorias da Indefi-
nibilidade da Arte, as Teorias Institucionais
e a Teoria Simbdlica. A mesma dinamica é
incutida na visao que mostra acerca da re-
lacao entre a cultura literaria e a cultura das
outras artes do século XxXI, onde o escritor
e 0 artista sao, cada vez mais, «profissio-
nais liberais», obrigados que se encontram
a «pactuar com o chamado mundo da arte»
e a «estabelecer relacdes de convivéncia
pacifica com criticos, jornalistas, curadores,
programadores culturais, editores, compra-
dores,comerciantes, intermediarios, revistas,
fundagoes, galerias e museus». Neste inicio
de milénio, em que «os artistas deixaram de
ser artesaos de uma so arte para se dedi-
carem a Arte», e onde, com cautela, se fala
em Pds-Colonialismo (discursividade essa
figurada tematicamente na exploracao cada
vez mais consistente das «identidades», das
«etnias», dos «géneros»), neste inicio do sé-
culo xxI, a Arte vai-se caracterizando pela
«multiplicidade e pela transversabilidade»,

pela consolidacao da «arte de rua», pela

polifonia estilistica, pela interagao cada vez
mais acentuada entre o artista e o seu pu-
blico. E estas afirmac¢des podem ilustrar-se
ainda melhor, se tivermos em consideracao
a reflexao sobre a comunhao interartistica
em termos espaciotemporais entre as di-
versas artes — mais uma vez se notando que
as preocupacoes operatdrias merecidas pela
Autora se encontram ligadas a um principio
metodoldgico e hermenéutico muito forte:
as artes, sejam elas primarias ou secunda-
rias, maiores ou menores, vivem largamente
umas das outras, sustentam-se, enrique-

cem-se, complementam-se.

Ja Maria Aparecida Fontes (Autora de Mimesis
(des)encarnada: entre imagens e textos luso-
-brasileiros, 2020) avanga, no artigo As multi-
plas conexdes entre escrita e imagem,com uma
analise geral sobre as relagdes entre escrita e
imagem, subvertidas com as multiplas poten-
cialidades do universo digital e hipertextual,
universo esse cujos sistemas semioldgicos
se encontram marcados paulatinamente pela
configuragao polifonica e multimedial. Nesse
sentido, esta investigadora e docente na Uni-
versita Degli Studi di Padova reflete sobre a
atual tensao estrutural e funcional entre os
registos verbal e iconico, ja preadivinhada em
Mallarmé, e continuada pelas experiéncias
artisticas do Cubismo, do Futurismo, do Da-
daismo, da Poesia Experimental, do Concre-
tismo, com a recusa dos principios classicos
de representagdo a favor de uma nova relagao

entre o sujeito e o objeto estético, bem como
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do estabelecimento de novos paradigmas de
cognicao, experiéncias totais que aquele uni-

verso tem acentuado.

Em Da imagem ao imagindrio passando pela
imaginagao: algumas reflexoes sobre literatura
e cinema, Maria do Rosario Lupi Bello — Pro-
fessora na Universidade Aberta, e autora de
Narrativa literdria e narrativa filmica. O caso
de «Amor de Perdi¢cao» (2008) — desenvolve,
de forma sistematizada, um polifénico estudo
sobre o termo e conceito de «imagem», tendo
como pano de fundo a relagao entre litera-
tura e cinema.Ja com uma vasta investigagao
confluente nos estudos filmicos e na litera-
tura comparada, a Autora, suportando as suas
reflexbes em autores consagrados (Roman
Ingarden, Paul Ricoeur, Roland Barthes, Gilles
Deleuze, André Bazin, Marie José Mondzain e
William John Thomas Mitchell, entre outros),
parte de uma conhecida contraposi¢ao entre
homo sapiens e homo spectator para desen-
volver questdes importantes relacionadas
com: as implicacoes tedricas do ato de «ver»
a obra estética (literaria, filmica) produzida; a
edificacao, permitida pela «imagem», de pai-
sagens significativas e de significados sobre o
lugar do humano; o valor polissémico quer das
«imagens verbais», quer das «imagens perce-
tuais»; ambiguidades e vicios cientificos sub-
jacentes a algumas distingdes entre literatura
e cinema; a problematica da «imagem em mo-
vimento»; a hipervalorizacao (nao raras vezes
facciosa e desacertada) dos dados conside-

rados mais objetivos e, por isso, considerados
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mais seguros, numa cultura contemporanea
cada vez mais marcada pela impressao de
realidade; o descompassar (frequente, nesta
cultura) entre objetividade e subjetividade, e
entre certeza (absoluta) e opiniao (relativa);
a absoluta necessidade de, na «sociedade da
imagem» — tendenciosa pela manipulagao
com que se dissimula —, nao abdicarmos do

imprescindivel pensamento critico.

Muito estimulante também é o estudo Litera-
tura na rede ou literatura como rede? Simbiose
e mediagdo na ciberliteratura portuguesa. Nele,
os seus Autores — Rui Torres (Professor Ca-
tedratico na Universidade Fernando Pessoa
e Coordenador do Arquivo Digital de Poesia
Experimental Portuguesa) e Bruno Ministro
(colaborador desse Arquivo Digital e do Elec-
tronic Literature Directory / Consortium on
Electronic Literature) — procuram «identificar
e descrever duas formas distintas de utili-
zagao da rede no que concerne a literatura:
como meio de difusao [...] e como meio de
producao». Com esse objetivo em vista, par-
tindo as suas reflexdes de diversos exemplos,
lembrando que o uso do computador como
«ferramenta de criacao digital» € «anterior
ao aparecimento da World Wide Web», acau-
telando a pontuagao genealdgica, e dialdgica,
do Barroco e do Concretismo no que concerne
a ciberliteratura, recordando, a este nivel, o
papel edificador de Pedro Barbosa, os Autores
procura clarificar as variabilidades existentes
com «a tensao entre livro e ecra, papel e luz,

fixidez e variabilidade», sublinhando, entre-



tanto, que, em primeira e ultima instancias, «a
Unica realidade que nunca é submetida a ob-
solescéncia é a prépria experiéncia da leitura

e da construcao de sentido».

E com a construgao, e a reconstrucao, de senti-
do(s) (ainda que numa outra area de trabalho,
o0 da tradugao) tém igualmente que ver os ar-
tigos de Pedro Serrano e Alma Delia Miranda.
Pedro Serrano (Professor de Teoria literaria e
de Poesia na Universidad Nacional Autonoma
de México, poeta, tradutor, critico literario) —
no artigo Romper géneros —, partindo da tra-
ducao da Arte Poética de Horario para abordar
a configuragao multidiscursiva que subjaz ao
ato de traducao do texto literario,defende que
«traducir poesia» é, acima de tudo, «escribir
poesia», por tudo 0 que esse processo envolve
de (re)criacao, critica, decisdes do tradutor,
formacao e teorizagao do tradutor — variaveis
que nos permitem de igual modo entender
melhor a evolucao da traducao literaria e a
traducao de algumas obras contemporaneas.
Nesse sentido, e convocando um conjunto de
reflexoes desenvolvidas por professores, estu-
diosos, tedricos e/ou tradutores (como Mark
Polizzotti,Jorge Fondebrider,Antonio Alatorre,
Edward Sapir, Fernand Verhesen e Robert
Ellrodt), tal julgamento trabalhado pelo Autor
permite assentir na no¢ao segundo a qual o
texto literario traduzido deve ser encarado
como um segundo texto,com uma «nueva au-
toria». Por sua vez, Alma Delia Miranda (pre-
miada tradutora mexicana, e académica da

Universidad Nacional Auténoma de México)

assina o texto Traduccion y edicion de textos
antiguos portugueses en la era de la hipertex-
tualidad: una experiencia desde México. Trata-se
de uma reflexao muito interessante sobre o
processo de traducao de textos literarios por-
tugueses (sobretudo antigos) antes e depois
da explosao da internet e do desenvolvimento
tecnoldgico da era da hipertextualidade (con-
siderando a Autora, neste contexto, o ano de
2001 como uma data central), com todos os
problemas e transformacdes que naquele pro-
cesso foram subsequentemente tendo lugar,
situacao permitida pelos inuUmeros recursos
eletrénicos e ferramentas facilitadores do
exercicio de traducao (ainda que nao raras
vezes acarretando algumas dificuldades) —
nao deixando, ainda, de igualmente alertar
para a utilidade da edicao hipertextual no que
respeita ao estudo, leitura e traducao de obras

mais proximas de nos no tempo.

Em Transducciones mediales. Del blog al video:
la literatura fuera de los libros, Hernan Rodolfo
Ulm (Doutor em Literatura Comparada, com
experiéncia na area de Filosofia, da Estética,
da Teoria das imagens e da Intermedialidade)
e Carlos Hernan Sosa (Doutor em Letras e
Investigador do Consejo Nacional de Inves-
tigaciones Cientificas y Técnicas) apresentam
um texto, anotado (também) pela rubrica da
glocalizagao. Os Autores (da Universidad Na-
cional de Salta), neste texto (continuando,
alias, um conjunto de reflexdes anteriormente

avancgadas por Hernan Ulm, e «dialogando»
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com Deleuze, Guattari, Burger, McLuhan), re-
fletem sobre a relacao entre dois registos
discursivos — o blog do escritor Rodrigo Es-
pana e a transducao audiovisual realizada
pela curta-metragem de Simdén Baeza — e
as conexoes transdutoras que relacionam as
duas producoes, apontando, entre outros, para
o fendmeno de transbordamento do literario,
equacionavel pelas experiéncias disseminadas
pelo «espaco» intermedial marcado por uma
globalizacao que, em Ultima instancia, acaba
por «impugna[r] las fronteras que establecian
identidades fijas para los habitantes de un
territério», e onde «lo literario nombra la expe-

riencia transgenérica de la practica escritural.

E o espaco glocal, e hipertextual, comparece
de novo no cativante artigo Fractales. Obra ar-
tistica virtual transdisciplinaria. Trata-se de um
texto sobre o hipertexto artistico Fractales,
projeto funcionando num registo «horizontal»
(nao hierarquico), em contexto pandémico e
integrado inicialmente apenas por mulheres.
Neste texto coletivo, escrito por Rocio Luna
Urdaibay, Claudia Fragoso Susunaga e Adriana
Rovira Vazquez (todas as Autoras ligadas, di-
reta e/ou indiretamente, ao ensino artistico,as
artes cénicas e as artes performativas, e inte-
grando o Corpo Académico de Artes Cénicas
da Universidad Michoacana de San Nicolas de
Hidalgo, no México), aborda-se o nascimento
daquele projeto polifonico e transdisciplinar,

as colaboracdes internacionais envolvidas
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(México-EUA) entre as criadoras de palco
e 0s meios digitais, as diferentes etapas em
que aquele se corporizou e 0s objetivos ge-
rais inerentes a0 mesmo: gerar um processo
horizontal, cruzar disciplinas, assim como ha-
bilidades criativas e de pesquisa, favorecer
uma estética infantil, convocar brincadeiras,
trabalhar com memoria e imaginagao, assumir
imprevisibilidade, permitir apropriacao, aven-

turar-se no reino da intimidade e do feminino.

Procura-se, desde modo, com o presente
Dossié — «Literatura, Artes e Hipertexto na
Web» —, disponibilizar a comunidade acadé-
mica um conjunto de oito artigos, submetidos
que foram a double blind peer review,um leque
de leituras, procurando cumprir dois objetivos
primordiais: por um lado, entender o dialogo
(tendencialmente transcontinental) entre as
manifestacoes estéticas e perceber até que
ponto estas, transcendendo canones (essen-
cialmente ocidentais), se aproximam de uma
expressao cultural global que comprometa
a manifestacao local e a substancializagao
local e tradicional das mesmas; por outro,
compreender — num contexto geral domi-
nado pela crise da ideia tradicional das Hu-
manidades — em que termos a globalizagao
favorecida pelo desenvolvimento tecnold-
gico e pelos processos de multimidialidade
tem concorrido para os contornos de novas
configuracdes semioticas e pragmaticas das

producoes estético-literarias.



